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Vazeni pratelé, mili ctenari,

mezinarodni knizni veletrh a literar-
ni festival Svét knihy Praha letos slavi
20. vyrodi a to zejména diky tomu, ze
jste mu zachovali svou stalou prizen,
Ze se kazdoroc¢né tési z mnohatisicové
navstévy Vas vsech, kdo radi ctete kni-
hy. Vzdyt i hlavnim mottem naseho
letosniho cestného hosta Madarska je
slogan ,oteviete kni.hu”, nebot lite-
ratura otevird cestu ke vzajemnému
pozndvani a my budeme mit v rdmci
doprovodného programu moznost
hloubéji poznat madarskou literaturu
— klasickou i sou¢asnou — ,otevirat”
dila jejich prozaikl i basnikd, dramati-
ka, historikua i filozofa.

Doprovodny festival veletrhu na-
bidne na 500 literarnich poradu, au-
torskych setkani, autogramiad, debat,

VELETRH
Vv CiSLECH

Literarni festival

pocet ucinkujicich 697
pocet poradu celkem 520
pocet vystav 28
pocet filmovych predstaveni 9

pocet divadelnich predstaveni 27

Veletrh

pocet vystavovatell 409
pocet stankl 191
plocha 3203 m2
pocet registrovanych

odbornych navstévnik 847

Hosté literarniho festivalu (23)
Argentina, Belgie, Ceska republika,
Dansko, Francie, Italie, Izrael, Kana-
da, Madarsko, Némecko, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rakousko, Ru-
munsko, Rusko, Slovensko, Slovin-
sko, Spojené staty americké, Spanél-
sko, Svédsko, Svycarsko, Velka
Britanie

Vystavujici zemé a regiony (26)
Azerbajdzan, Belgie - Valonsko-Bru-
sel, Ceskd republika, Dansko, Finsko,
Francie, Izrael, Japonsko, Kolumbie,
Madarsko, Némecko, Nizozemsko,
Norsko, Polsko, Portugalsko, Ra-
kousko, Rumunsko, Rusko, Saudska
Ardbie, Slovensko, Slovinsko, Spoje-
né staty americké, Spanélsko, Svéd-
sko, Tchaj-wan, Velka Britanie
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Azerbajdzan prijiz

soutézi,

kniznich vystav a dalsich
programu, jez Vam oteviraji cestu
k dilu ceskych i zahrani¢nich spisova-

LETI

telG a autoru literatury pro déti, mla-
dez i dospélé, k odborné literature
a dalsim Zanrdm ceské i svétové knizni
tvorby. Na pfripravé naplné festivalu
jsme spolupracovali s mnoha organi-
zacemi, nakladateli a partnery ze
23 zemi, mnoho z téchto poradl je
vénovano letosnim tématim Fantasy
a sci-fi, Odraz historie v literature ¢i
Kolik podob ma kniha. V ramci vele-
trzni ¢asti bude predstavena produkce
vice jak 400 nakladatel( ze 26 zemi.

Dékuji vsem, kdo se na pfipraveé celé
akce podileli, a preji nejen nasim ma-
darskym koleglim, ale viem jejim
ucastnikim, aby byli potéseni Vasim
stalym zajmem, ktery vyjadfujete svou
navstévou veletrhu Svét knihy Praha
2014.

Dana Kalinova reditelka veletrhu

Fantasy — uhrovata holka lvici salonu

fiction. V poloviné devadesatych let si ale vyndala rovnatka, odlozi-
la bryle s tlustymi skly, do ruky vzala bi¢ik a ve fantastickych Zanrech
(sci-fi, fantasy, horor) zacala dominovat.

V novém tisicileti jeji rehabilitaci vy-
razné napomohla filmova zpracovani
fantasy bestsellerti Pan prstend a Har-
ry Potter, které inspirovaly fadu reno-
movanych nakladatelskych dom, aby
se — vedle mensich zanrovych hracd -
vénovali tomuto typu literatury mno-
hem dlslednéji. Rovnéz vznikl mésic¢-
nik Pevnost, ktery jiz takrka dvanact
let informuje ¢tenare o véem, co s fan-
tasy jako takovou souvisi.

Tento popularni magazin pak na
letosnim Svétu knihy zastituje skupi-
nu progresivnich nakladateld, ktefi
vyznamnou mérou ovliviiuji podobu
tohoto Zanru u nés. Nakladatelstvi

FANTOM Print, Brokilon, Epocha, free-
tim(e)publishing a Walker & Volf kro-
mé kvalitni zahrani¢ni produkce dava-
ji dlouhodobé prostor i tuzemskym
spisovateliim. Jména jako Petra Neo-
millnerova, Juraj Cervenak, Vladimir

predstavit svou kulturu

V poslednich letech jsme svédky
pozitivniho rozvoje vzajemnych
vztahti mezi Ceskou republikou
a Azerbajdzanem.

Je proto jen dobie, Zze se v pos-
lednich nékolika letech Uspésné dafi
podporovat téz cesko-azerbajdzanské
kontakty v oblasti kultury. Nemalou
zaésluhu na tomto pozitivnim vyvoji
maji ministfi kultury obou zemi, ktef{
spolupraci opakované vyjadfili svoji
podporu. Nebot kultura je v soucas-
ném svété chapana jako prostredek
sblizovani a vzajemného poznani
mezi narody. Kultura je zaroven prv-
kem, ktery umozriuje uchovani narod-
ni identity a kulturniho dédictvi a tra-
dic.

Jsme proto velmi radi, ze mizeme
na letosnim roc¢niku Svéta knihy pfi-
vitat zastupce Ministerstva kultury
a turistiky Azerbajdzanu pana Faiga
Khudanliho, ktery do Prahy pfijel
predstavit vybér soucasné azerbdjd-
2anské literatury. K prezentaci Azer-

bajdzanu na veletrhu uvedl: , Zastupci
Ministerstva kultury a turismu navsti-
vili mezinarodni knizni veletrh v Praze
poprvé v roce 2011. Ucast na veletrhu,
jehoz hostitelskym méstem je Praha,
je vyznamnou pfileZitosti k propagaci
nasi bohaté narodni kultury, rychle
rostouciho nakladatelského a tiskar-
ského pramyslu a knizni kultury. Azer-
bajdzansky narodni stanek na vele-
trhu se rozklddad na plose 12 m2
Soucasti expozice je vice nez 300 knih
a propagacnich materiadla — 160 titult
je vénovano azerbajdzanskym déji-
nam, kulture, literature, turistickému
potencidlu a Karabachu. Spolu s nimi
predstavuje nas stdnek i propagacni
predméty odkazujici k ,Baku - 2015:
prvnim  evropskym  olympijskym
hram”. Zajemcdm o tuto udalost, kte-
rou bude nase zemé hostit, jsou roz-
davany brozurky a pfirucky s podrob-
nymi informacemi.”

JaCH

Slechta, M. T. Majar, Frantidek Kotleta,
Miroslav Zamboch, Stépan Kopfiva
a mnozi dalsi predstavuji mezi soucas-
nymi fantasy autory absolutni $picku.

Sama fantasy je navic velmi pestra
(délime ji na klasickou, temnou, mést-
skou, akeni ¢i historickou) a ¢asto ne-
vadha koketovat i s jinymi Zanry. Spolu
se sci-fi se prolina napriklad i ve feno-
ménu Star Wars. Pravé kostymovani
fanousci této sagy budou jisté vitanym
zpestienim veletrhu — vzdyt kdo z nas
by se nechtél potkat ¢i pripadné vyfo-
tit s Anakinem Skywalkerem ¢i prin-
ceznou Leiou?

Fantasy je zkratka zanr mnoha tva-
fi. Jednou distingovana dama, jindy
rozverna dracice ¢i emancipovana bo-
jovnice — na dvacatém roc¢niku Svéta
knihy se vam predstavi viechny.

Tomas Némec
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Chystame pestry
literarni jarmark

Co vsSechno se pripravuje v ramci madarské-
ho cestného hostovani na veletrhu nam po-
odkryl reditel Madarského institutu Praha

pan ROBERT KISS SZEMAN.

Cim viim se bude Madarsko
Vv ramci programu letosniho Své-
ta knihy prezentovat a na co
bude klast zvlastni daraz?

Madarsko letos ozvlastni svoji
ucast na veletrhu tim, Ze usporada
pestry literarni jarmark. Co vSechno
patfi k jarmarku? Jednak skvélé zbo-
2i z oblasti dnesni beletrie a védy, to
jest soucasni madarsti autofri, jako
svétoznami Péter Esterhazy a Gyorgy
Spiré budou vystupovat a na auto-
gramiadach i osobné se setkavat se
svymi ¢tenari. Kromé toho je hodné
reprezentovand i véda: madarska
bohemistika a slavistika nastavi ve
vice titulech obraz ceské kultury
a literatury domdacim ctendrdm.
A k jarmarku patfi samoziejmé také
gastronomie, tedy ochutnavky ma-
darskych specialit, jako i pravidelné
veselice béhem celého veletrhu. At
se nikdo nedivi na Vystavisti, kdyz
bude osloven klauny, aby se podival
na 3-4 minutové minipantomimy
pfipravené ze svétoznamych roma-
nd. Kdyz uhadne, o jaké dilo se jed-
na, dostane rlzné odmeény, napfi-
klad krasnou basen v podani ¢eskych
herct nebo ¢esko-madarsky fonetic-
ky minislovnik s titulem ,Jak prezit
madarstinu”.

Kdo chce byt ve svété knih ,,in”, mél by osobné sdilet Literaturu online!
Letosni programovou novinku, ktera vznikla jako setkani literatury se
soucasnym fenoménem internetu a modernimi technologiemi vibec.

Od ¢tvrtka do nedéle 15.-18. kvétna
v pravém kfidle Primyslového palace
mate ve stejnojmenném sale Literatu-
ra online jedine¢nou Sanci seznamit se
s nejnovéjsimi trendy v oblasti literar-
nich internetovych aktivit, s projekty
e-knih, digitalnich knihoven, literar-
nich e-shopUl, kniznich a literarnich
portald, kniznich trailerd, webzinl
a pod. Nemusite byt zrovna pocitaco-
vy mdg, nabidka je atraktivni i pro
Jlamy”, tedy i pro méné zdatné uziva-
tele sité.

Vyhodou onlajnového prostredi pro
Casopisy a média vubec je flexibilita
a bezprostredni zpétna vazba se cte-
nari. Dobry internetovy magazin ¢i
portal vdm poskytne bleskovou prvni
pomoc pfi orientaci ve svété ceské
i zahranicni literatury. Zveme vas tedy
na virtudlni prochazku literaturou
zblizka i na dalku prostfednictvim
projektu iliteratura ¢ na setkani

s témi, kdo pecuji o Portal ceské litera-
tury. Pfedstavime inspirativni nezavis-
ly web Kultura21, objevime novy ma-
gazin Vaseliteratura.cz jako prostor
pro reflexi literatury. V souladu s jed-
nim z témat letosniho ro¢niku zamifi-
me do fantasy svéta s webzinem Da-
gon, Opi¢i revue se neopic¢i po
ostatnich webech a predstavi sva spe-
cifika, Svéty literatury odhali zas své
osobité pristupy k literature.

Mate-li ambici stat se spisovatelem,
zapojte se do projektu Mam talent,
publikujte na Totemu s ndavstévnosti
1000 lidi za den, otevrete se prostoru
pro ,naivni a nesemleté” autory Blaz-
ni.cz nebo odstartujte svou kariéru
s Piste-povidky.cz.

Pujcit si historicky dokument ¢i kni-
hu v knihovné? Zadny problém! O tom
vas presvédci Narodni knihovna ve své
prezentaci projektu Manuscriptorium
a sluzby EOD umoznujici objedndvku

Cesko-madarské vztahy jsou uz
tradicné velmi cetné a silné ze-
jména v oblasti turistické. Jak
hodnotite vzajemné vztahy v ob-
lasti kulturni, co jim dominuje
a v cem by, podle vaseho nazoru,
potrebovaly naopak posilit?

Jako cesky turista jezdi zotavit se
do madarskych lazni, tak madarsky
¢tenar oddychuje c¢tenim romant
ceskych autorl jako Bohumil Hrabal
nebo Milo$ Urban. K ucelenému ob-
razu Madarska patfi i kulturni mapa
literatury a hudby, kterd neni vzdy
znama pro ceské obcany. Madarsko
ted' prezentuje svoji tvar spolecné
s turistikou, protoze i madarska kul-
tura ma své lécivé ucinky: prezentuje
napriklad madarskou katolickou lite-
raturu, kterd zatim byla bilym mis-
tem v nasSich kulturnich dé&jinach.
Prispivame tim k zahojeni ran zpuso-
benych totalitnimi rezimy 20. stoleti.
Znalost nasich spole¢nych déjin totiz
nam pomuUze vyhnout se katastro-
fam v budoucnu. Kromé toho jsem
presvédcen, ze v dobé globalizace ve
znameni anglosaské kultury znalost
dalsich evropskych jazykd je nezbyt-
nd i k zachovani vlastni narodni
identity — spole¢né zazemi k tomu
nabizi nase spolecna stiedoevropska
identita.

dido Prahy Literatura online je atraktivni i pro ,lamy"!

elektronickych knih. Kde vsude se
e-knihy daji pljcovat a jakym zp0-
sobem? Prehled ziskate diky eRead-
ing.cz.

Déti a jejich rodice i ucitele jisté za-
ujme webovy portal kampané na pod-
poru Cetby knih Rosteme s knihou. Do
détského ctendrského pokojicku Bu-
bux.cz vas zavede Euromedia Group.
Hvézdu v cestiné z vas udéla novy pro-
jekt LINGEA na podporu znalosti ¢esti-
ny nechybujte.cz.

Nakladatelstvi Meander uvede dva-
nact animovanych trailerd ke svym
kniznim produkcim a spolecné s pro-
fesionaly moderni animace z Anoma-
lia a Svétem knihy se zamysli nad tim,
zda elektronicka knizni kultura pre-
vélcuje kulturu tisténou.

V nedéli, na zavér celého tematické-
ho bloku, muzete zjistit, kdo skutecné
jsou blazni.cz.

To vsechno a mnoho dalsiho byste si
rozhodné neméli nechat ujit v ramci
programu Literatura online. Prijdte!
Nenechte literaturu off-line.

Lucie Némeckova



Stin Berlinske zdi?

Berlinska zed se pro druhou polovi-
nu dvacatého stoleti stala symbolem
rozdéleni svéta, linii mezi svobodou a
totalitou. Jak vypada svét Ctvrtstoleti
po jejim padu? Jak média a literatura
reflektuji nastalou demokratizaci? Pfi-
nasi vice ¢i méné svobody? Jak spiso-
vatelé vnimaji tyto zmény a jak se od-
razi v literature? Obijevila se v tomto
obdobi v oblasti psaného slova néjaka
cenzura? Jak se splnila ¢i nesplnila né-

kdejsi ocekavani? Je Berlinska zed

symbolem minulosti nebo Ize stale na-
razit na jeji stin? O téchto a obdob-
nych otadzkach budou v ramci letosni-

ho Svéta knihy diskutovat Jan Faktor
za némeckou stranu, Ilgnac Romsics za
Madarsko a ¢esky pohled pfinese Erik
Tabery. Beseda nazvana Pad Berlinské
zdi: Odraz demokratizace spolecnosti
a svobody projevu v literature a novi-
narstvi probéhne v patek 16. kvétna
od 16:00 v Literarnim sale Primyslové-
ho paléce.

Porad, ktery je pripraven ve spolu-
praci s britskym casopisem Index on
Censorship, moderuje jeho $éfredak-
torka pani Rachael Jolley.

IK

Index on Censorship index

rozhovor se Séfredaktorkou Rachael Jolley

Vyskytuji se dnes v demokraci-
ich zapadniho typu méné zretelné
a skrytéjsi podoby cenzury? Tykaji
se stejnou mérou literatury jako
zurnalistiky?

Cenzura existuje ve viech zemich,
v rdznych podobach. V zdpadnich ze-
mich dochdzi k narlstu autocenzury,
pramenici z obavy, Zze by se nékdo
mohl citit urazen — tyka se to zejména
oblasti ndbozenské. Dosdhnout rov-
novahy v narysovani hranice mezi svo-
bodou projevu a projevem nenduvisti ¢i
podnécovani k ndbozenské nesnasen-
livosti se navic zda byt v mnoha ze-
mich obtizné. Index on Censorship
podal neddvno zprdvu o tom, proc
musi svoboda projevu mit navrch nad
opatrnym naslapovanim v obavé
z mozné urazky. Strach z urdzky nabo-
zenského citéni uz mél za nasledek
konec divadelnich her, napftiklad hry
Behzti, stazené z repertoaru divadla
v anglickém Birminghamu. Policie
v tomto pfipadé dospéla k nazoru, ze
obava z urdzky ndbozenského citéni
ma prednost pred svobodnou moz-
nosti tuto hru hrat. V nedavnéjsi mi-
nulosti se kfestansti radni v Severnim
Irsku snazili zabranit hrani dramatu
pojednavajicim o Bibli. Index nepre-
stdva vyjadrovat znepokojeni nad vyu-
zivdnim legislativy proti blasfemii
k utokdm proti Zurnalistice, uméni ¢i
literature, které se vladam nelibi. Ve
Spojenych statech konzervativni kres-

LITERATURA S NAZOREM

8o let nakladatelstvi Vysehrad 1934-2014

tansti aktivisté nadale usiluji o to, aby
byl zménén vyklad evolu¢ni teorie
v pfirodovédnych ucebnicich.

Index on Censorship uz existuje
vice nez ctyricet let. Je podle vas
z této dlouhodobé perspektivy
cenzura ve svété obecné vzato spi-
Se na vzestupu?

Novinafi na celém svété nadale celi
natlaku, aby nezverejrovali ¢lanky,
které by mohly ohrozit ,narodni
bezpecnost”. V nékterych pfipadech
mUze hrat narodni bezpecnost skutec-
né dualezitou roli, pfilis ¢asto se ji viak
vyuziva jen jako zdminky k zastaveni
néceho, co by vladé v pripadé zverej-
néni zpusobilo ostudu, jak jsme toho
mohli byt za uplynuld ctyfi desetileti
svédky. Spisovatelé po celé Evropé
a po celém svété neprestavaji celit na-
tlaku a zalobam, které maji verejnosti
znemoznit, aby se seznamila s jejich
dily. Index pfinesl v nedavné dobé
zpravy o novinafich v Azerbajdzanu
a Bélorusku, kteri celili jak véznéni,
tak fyzickym Utoklm jen za to, Ze dé-
lali svou praci. Novinafi v mnoha ze-
mich, napfiklad v Pakistanu, Mexiku ci
Hondurasu, jsou za svou snahu fikat
lidem pravdu vystaveni zastradovani
a vyhruzkam smrti.

42 let po zalozeni Indexu je boj pro-
ti cenzure porad stejné dullezity, jako
kdy predtim.

@)

Vysehrad je nejstar$im ¢eskym kniznim nakladatelstvim. Za dobu svého
pusobeni sehral dalezitou funkci na literarni scéné. Cinnost nakladatelstvi
je vlastné pripominkou bohaté, ale casto i strastiplné cesty nasich déjin
a ukazuje i obraz literarni kultury dvou tfetin minulého a kusu naseho sto-
leti. Snahou nakladatelstvi je udrzet vysokou kvalitu literatury, ktera je ur-

Cena pro ¢tenare s hlubsimi zajmy.

Ctenafdm se snazime zprostiedkovat nejlepsi autory z oblasti historie,
filosofie, teologie, i beletrie. Mezi autory patfi napf. Daniela Fischerova,
Petr Charvat, Petr Pokorny, Pfemysl Rut, Jan Rychlik, Jan Sokol, Vlastimil
Vondruska, a dalsi. Ze zahranic¢nich autord vzpomerime napf. Antoine de
Saint-Exupéryho, Jeana Giona, Jacquesa Le Goffa a Marcela Pagnola.

Pri prilezitosti letosnich oslav se chysta na veletrhu slavnostni predani vy-
ro¢nich cen za rok 2013 a zvani jsou vsichni vyznamni autofi nakladatelstvi.
Akce se bude konat ve ¢tvrtek 15. 5. 2014 v 16 hodin v Autorském sélu v le-

vém kridle.

Antikvari a

Jitka Sucha

Ladislav Sutnar

V levém ktidle Primyslového palace pripravili

antikvari na letosni rocnik veletrhu unikatni vy- 7 ;_{y
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stavu Ladislav Sutnar / Design ve sluzbé. Vystava

je poradana v ramci jednoho z hlavnich témat,

Kurla Hyuba Micky

a to Kolik podob mé kniha? K vidéni bude na

350 exponatd a vystava chronologicky zmapuje

Sutnarovo celozivotni dilo. Exponaty jsou zapuj- Marné wiing??
ceny od soukromého sbératele, ktery sbirku

shromazdoval 25 let, nékteré budou k vidéni va-

bec poprvé. K vystavé v patek na veletrhu pro- s

béhne také beseda Odkaz dila L. Sutnara / De-

sign jako Zivotni projekt.

Kromé vystavy se antikvari predstavi vlastnimi

Djl pewaj
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prezentacemi, kde bude nabidnuto Siroké spekt-

rum zboZzi, knihy, staré tisky a mapy, grafika, po-
hlednice, filmové plakaty a predevsim velké
mnozstvi LP desek. Dale probéhne, v loriském
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roce mimoradné Uspésna, Literarni mile, tedy se

spoji antikvarni knihovny a vytvofi nabidku

v rozsahu 180 metrd knih.

Karla Hynho Miichy

Antikvari také opét nachystali katalog sbéra-
telsky zajimavych titull. Katalog nabizi napf.
prvni vydani basné Maj od K. H. Machy z roku
1936. V katalogu jsou také napf. Magorovy labu- —_—

ti pisné (exil) nebo kniha s barevnymi drevoryty

od J. Vachala.

W PRAAN,
1588
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Cesky rozhlas rozjizdi svoji Radiotéku

Kdyz si chceme néco predist nebo
v literatufe najit urcitou informaci,
neni zpravidla problém si opatfit nebo
pujcit prislusnou knihu. Chceme-li
zhlédnout néjaky film nebo oblibeny
televizni seridl, mame moznost si vy-
brat z bohaté nabidky DVD doslova
v kazdé trafice anebo navstivit Youtu-
be ¢i jinou databazi videi. Ale co kdyz
je hledana informace soucasti néjaké-
ho rozhlasového poradu? Nebo kdyz
si chceme knihu poslechnout v inter-
pretaci vynikajicich hercd? Anebo se
zajimame o archivni hudebni lahtd-
ky? Opatfit si prislusny zvukovy za-
znam nebylo dosud tak snadné. To se
ovsem nyni zasadné méni. Nasim nej-
véts$im vyrobcem audii, a to v minulos-
ti i v soucasnosti je Cesky rozhlas, kte-
ry u prilezitosti knizniho veletrhu Svét
knihy otevira svoji Radiotéku.

Radiotéka ma formu e-shopu, kde si
Ize online stahnout vybrany porad
z produkce Ceského rozhlasu. A nejen
to. Zaroven je také mozné si objednat
CD s audioknihou, rozhlasovou hrou
anebo hudebni nahravkou. Nabidku
dopliuji knihy vztahujici se k Ceské-
mu rozhlasu. A mozné je si objednat
i notovy material.

Do nabidky Radiotéky, kterou provo-
zuje Radioservis a.s., dcefind spole¢-
nost Ceského rozhlasu, mazete vstou-
pit prostrednictvim internetové stranky
www.radioteka.cz. Dalsi podrobnosti
o Radiotéce se mUlzete dozvédét ve
Ctvrtek 15. 5. v pravé poledne v Autor-
ském sale v levém kridle Primyslového
palace. A pokud nemate moznost tuto
prezentaci navstivit, zeptali jsme se za
vas Petera Duhana, generalniho fedi-
tele Ceského rozhlasu.

Pane fediteli, jaky obsah a jaké
Zanry bude nabizet Radiotéka Ces-
kého rozhlasu?

Ta Sife nabidky je obrovska. Zacal
bych hudbou. Cesky rozhlas disponuje
rozsahlym archivem jak vazné, tak po-
puldrni hudby ve viech Zanrech a po-
dzénrech, od swingu po jazz, folk
i rock. V nabidce nejsou jen hudebni
klenoty z produkce nasich hudebnich
téles, tedy Symfonického orchestru

=\

Ceského rozhlasu, BROLNu, Big bandu
Ceského rozhlasu nebo tieba détské-
ho péveckého sboru, v nabidce je ne-
vycerpatelnd fada ostatnich interpre-
t, jimz Cesky rozhlas v minulosti
pofidil profesionalni nahravky. A stej-
né je to se slovesnym uménim. V Ra-
diotéce si mlzete vybrat z archivu roz-
hlasovych her i dramatizaci literatury.
V této souvislosti predpokladam, ze
posluchacsky atraktivni bude zlaty
fond, do kterého patii zvukové na-
hravky takovych osobnosti jako napfi-
klad Olga Scheinpflugova, Jaroslav
Marvan, Dana Medfickd, Ladislav Pe-

sek, Zdené&k Stépanek, Karel Héger
a dlouha rada dalsich. DUlezitou sou-
casti Radiotéky jsou i pohadky a pora-
dy pro déti. Slibujeme si od toho, Ze
vychovédme novou generaci rozhlaso-
vych posluchac¢li. Takze doufame, zZe
rodice brzy pochopi, Ze u nas najdou
témér nevycerpatelnou zasobu zaba-
vy pro své déti.

Umistit rozhlasové porady do
internetové nabidky se v dnesni
dobé zda jako pomérné elemen-
tarni ukol. Opravdu to bylo tak
jednoduché?

Zdaleka ne. Museli jsme vyresit cely
komplex problému. Napfiklad autor-
ska a interpretacni prava. Museli jsme
se dohodnout s autorskymi svazy na
oboustranné prijatelném  modelu.
Dalsim velkym ukolem je dramaturgie
vybéru, co do Radiotéky umistit hned
a jakymi tituly ji kontinualné doplrio-
vat. A zejména u historickych poradu
jsme museli fesit i zvukové upravy.
Cesky rozhlas spolu s Radioservisem
vlozil do rozjezdu Radiotéka nemalé
usili a doufame, Ze to posluchadi oce-
ni. My jim v tom budeme vychazet
vstfic nejriznéjsimi nabidkami nebo
tfeba pravidelnym newsletterem, k je-
hoz odbéru se mohou stali zakaznici
pfihlasit. Ra$

NOCLITERATURY

Argentinska literatura miri do Prahy

rozhovor s Martou Pistékovou z kulturniho oddéleni argentinské ambasady v Praze

Na letosnim Svété knihy pred-
stavite uUspéSnou argentinskou
autorku a scenaristku Samantu
Schweblin (Literarni sal, 15. 5.,
18:00), na co se mlizeme tésit?

Samanta Schweblin patfi k vyraz-
nym predstaviteldm mladé generace
autort piSicich ve Spanélstiné. V Praze
predstavi svoji druhou povidkovou
knizku Ptaci v ustech. Jeji pribéhy na-
vazuji na dlouholetou tradici laplatské
fantastické povidky autoru jako je Ju-
lio Cortazar, Antonio di Benedetto di
Adolfo Bioy Casares. Sama autorka
fika, Zze povidkovy ZzZanr ji pritahuje
svoji jedine¢nou energii nashromaz-
dénou na nékolika malo strankach a
bezprostfednim ucinkem na ¢tenare.

Ctenafi se mohou té&3it také na se-
tkani s Janem Hlouskem, prekladate-
lem vyznamného dila argentinského
spisovatele Antonia di Benedettiho
nazvaného podle jména hlavniho pro-
tagonisty Zama.

Jaké jsou hlavni trendy v sou-
casné argentinské literature?

Je velice tézké poskytnout uceleny
a kompletni obrazek hlavnich smért
a tendenci v argentinské literature,
aniz by nékteré z nich nebyly opome-
nuty. Je mozné zminit se o nékterych
proudech a tendencich, které se daji
vystopovat v argentinské literature
21. stoleti.

Spisovatelé jako César Aira, Osvaldo
Lamborghini, Rodolfo Fogwill a Héc-
tor Libertella jsou v poslednim deseti-
leti ve stfedu zajmu a jejich dila jsou
mnohem vice rozsifena nez v letech
predchézejicich. Soucasné s Juanem
José Saerem a Ricardem Pigliou patfi
k nejvyznamnéjsim autordm soucasné
argentinské literatury. Rodolfo Fog-
will, spisovatel a sociolog, je oznaco-
van za autora, jehoz tvorba ma nej-
vétsi vliv na soucasnou mladou
generaci spisovatell. Ricardo Piglia,
autor filmovych scénarl, novel a ese-
ja, vypracoval zcela novy originalni

pohled na psani a vnimani literarnich
praci.

Zhruba od roku 2000 se zacali po-
malu prosazovat mladi autofi naroze-
ni v 70. letech minulého stoleti, mezi
kterymi je mozné zminit napfiklad Pa-
tricia Prona, Félixe Bruzzoniho, Juana
Terranovu, Oliveria Coelha, Marianu
Enriquez, Leonarda Oyolu ¢ Samantu
Schweblin a mnoho dalsich, ktefi se
postupné zviditelfiovali a jejich literar-
ni dila zacala ziskavat také podporu
ze strany mensich a stfednich naklada-
telstvi.

Novinkou v poslednich letech je roz-
voj detektivniho zanru, ktery nemé
v Argentiné dlouholetou tradici.
V soucasnosti se v Argentiné poradaji
dokonce dva rizné literarni festivaly
vénované tomuto Zanru a to Azaba-
che v Mar del Plata a Ban! v Buenos
Aires. Za predchudce tohoto Zzanru
mulzeme povazovat v jistém smyslu
Jorge Luise Borgese a Adolfa Bioy Ca-
sarese nebo také Ricarda Pigliu. K au-
torlim detektivniho Zanru patfi napfi-
klad Leonardo Oyola ¢i Guillermo
Martinez a jeho kniha Kdo vrazdi v Ox-
fordu? ¢i Ernesto Mallo s Jehlou v kup-
ce sena. Tyto dva posledni tituly byly
také prelozeny a vydany v cestiné.

Jak hodnotite cesko-argentin-
ské vztahy v oblasti prekladové li-
teratury?

Mezi prvni preklady ze zacatku
20. stoleti patfi Lécitel; povidka z Pam-
py, ktera vysla v casopise Kvéty v roce
1909. Do cestiny byla také prelozena
velkd vétsina dél Julia Cortdzara,
Jorge Luise Borgese ¢i Ernesta Sabata
a dalsich autorl. V soucasnosti v na-
kladatelstvi Argo vychazeji na pokra-
¢ovani spisy Jorge Luise Borgese. Do
cestiny byla také prelozena cetna dra-
matickd dila autord Eduarda Rovnera
a Rafaela Spregelburda. Inscenace je-
jich her jsou nadéle v repertoaru ces-
kych divadel. Nakladatelstvi Meander
se zaméruje na vydavani argentin-

skych knizek pro déti a komiksu Maca-
nudo argentinského kreslife a humo-
risty Ricarda Siri Linierse. V kvétnu se
mohou c¢tenafi tésit na vydani jiz Ses-
tého dilu.

Argentinsky spisovatel a diplomat
Abel Posse napsal knizku uzce spjatou
s Ceskou republikou a Che Guevaro-
vym utajovanym pobytem v Praze na-
zvanou Che Guevaruyv prazsky pribéh,
kterd nedavno vysla v nakladatelstvi
Garamond v prekladu Blanky Starkové.

Argentinské ministerstvo kultury za-
lozilo v roce 2009 na podporu vydavani
a prekladani dél argentinskych spiso-
vatelU do cizich jazykda grantovy fond
nazvany Programa Sur. Do cestiny bylo
za prispéni tohoto programu preloze-
no kolem tficeti kniznich tituld.

Zaroven ani ceska dila nejsou ar-
gentinskym ¢tenaram zcela nezndma.
Nakladatelstvi Meander napriklad za-
vitalo do Buenos Aires, aby nejen dét-
skym ¢tendrdm pfiblizilo prostfednic-
tvim kreativnich dilen ceské autory
a Ceského Golema.

Letos v zafi probéhne v Buenos Ai-
res IV. ro¢nik Biendle Borges / Kafka,
které je poradano Spolecnosti Franze
Kafky a Nadaci Jorge Luise Borgese
stfidavé v Ceské republice a v Argenti-
né. Predchazejici ro¢nik byl vénovan
Ernestu Sdbatovi a Arnostu Lustigovi.

Uvazujete o hostovani Argenti-
ny jako vystavovatelské zemé na
veletrhu Svét knihy?

Argentina jako zemé ma ceskym
¢tenarlim co nabidnout. Jako vystavo-
vatelska zemé se Ucastnila prazského
knizniho veletrhu jiz v roce 2008.
V roce 2010 byla pti prilezitosti
200. vyro¢i od vyhlaseni nezavislosti
cestnym hostem na kniznim veletrhu
ve Frankfurtu a letos v bfeznu se jim
stala také na 34. ro¢niku knizniho sa-
I6nu v Pafizi. Do budoucna proto Ar-
gentina svoji Ucast na prazském vele-
trhu Svét knihy rozhodné nevylucuje.

IK



Fair News

A)T” BOOK WORLD PRAGUE International Book Fair and Literary Festival 2014

CELEBRATING TWENTY YEARS

Dear friends, dear readers,

Book World - International Book
Fair and Literary Festival is celebrating
its 20" anniversary this year, mainly
thanks to the fact that you have con-
tinued to bestow your lasting favour
upon it, so that every year it can boast
many thousand visitors from among
people who like reading books.
Even the motto of this year's guest
of honour - Hungary - is the playful
Joteviete kni.hu” (open the book),
since literature opens the doors of
mutual understanding. The accom-
panying programme will give us a
chance to gain deeper understand-
ing of Hungary's literature - both
contemporary and classical — and to
~open” the works of its prose writers
and poets, playwrights, historians and
philosophers.

The book fair's accompanying fes-
tival will offer some 500 literary pro-

BOOK FAIR
IN NUMBERS

Literary Festival

Participants 697
Programmes 520
Exhibitions 28
Film screenings 9
Theatre performances 27
Fair

Exhibitors 409
Stands 191
Surface area 3,203 m?

Professional visitors registered 847

Guests at the Literary

Festival (23)

Argentina, Austria, Belgium, Canada, Czech
Republic, Denmark, France, Germany, Hun-
gary, Israel, Italy, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Russia, Slovakia, Slovenia, Spain,
Sweden, Switzerland, United Kingdom, Unit-
ed States of America

Exhibiting countries

and regions (26)

Austria, Azerbaijan, Belgium/Wallonia-Brus-
sels, Colombia, Czech Republic, Denmark,
Finland, France, Germany, Hungary, Israel, Ja-
pan, Netherlands, Norway, Poland, Portugal,
Romania, Russia, Saudi Arabia, Slovakia, Slo-
venia, Spain, Sweden, Taiwan, United King-
dom, United States of America

grammes,

meetings with authors,
book signings, debates, competitions,
book exhibitions and other events,
providing you, our visitors, with access
to works by Czech and foreign writers
and authors of literature for children,

young people and adults, specialist
literature, as well as other genres of
both Czech and international book
production. In putting together the
festival’'s programme we have co-op-
erated with numerous organisations,
publishers and partners from 23 coun-
tries. Many of these programmes are
dedicated to this year’s topics — Fan-
tasy and Sci-fi, History As Reflected in
Literature or The Many Faces of the
Book. The book-fair section of the
event will introduce the production of
over 400 publishers from 26 countries.

| extend my thanks to all those who
have taken part in preparing the en-
tire event and | wish all its participants
in general, and our Hungarian col-
leagues in particular, that they may
fully enjoy the unceasing interest,
which you express by visiting the 2014
Book World Prague book fair.

Dana Kalinova, Book Fair Director

Fantasy — Pimply-faced Girl
Turned Popular Hotshot

For many years fantasy fiction was something like science-fiction’s
dumber and uglier little sister in the Czech Republic. In the mid-nineties,
however, she got rid of her braces and thick glasses, picked up a short
horse-whip and began her domination over all fantasy genres (sci-fi,

fantasy, horror).

In the new millennium her reha-
bilitation was significantly aided by
the film adaptations of some of the
genre's bestselling books, including
Lord of the Rings and Harry Potter,
making many a renowned publishing
house - alongside some smaller and
more genre-specific players — focus
on this type of literature much more
intensely. Some twenty years ago the
monthly Pevnost (Fortress) was estab-
lished, bringing its readers informa-
tion on everything connected with
fantasy as such.

At this year’s book fair, the popular
magazine presents a group of pro-
gressive publishers who stand at the
forefront of Czech fantasy. Publish-
ing houses such as FANTOM Print,
Brokilon, Epocha, freetim(e)publish-
ing and Walker & Volf offer not only
high-quality foreign books, but have
also been long-term supporters of
Czech writers. Names like Petra Ne-

omillnerova, Juraj Cervendk, Vladimir
Slechta, M. T. Majar, Frantisek Kotleta,
Miroslav Zamboch, Stépan Kopftiva
and many others rank among the very
best of contemporary fantasy authors.

The fantasy genre itself is very var-
ied (its subdivisions including classical
fantasy, dark fantasy, urban, action
and historic fantasy) and often merges
with various other genres. Alongside
science-fiction, for example, it plays
its part in the Star Wars phenome-
non. The saga’s costumed fans will no
doubt be a welcome distraction at the
book fair — wouldn’t you like to meet
Anakin Skywalker or princess Leia and
take a picture with them?

In short, fantasy is a multifaceted
genre - it can be a sophisticated lady
as well as a naughty she-devil or an
emancipated fighter. 20" annual Book
World will host them all.

Tomas Némec

Online Literature Can Be Attractive Even
for Computer ,,Lames"!

If you want to be ,,in” in the world of books, you should share, prefer-
ably in person, Literature online - this year’s new programme feature,
marking a meeting point between literature and the phenomenon of
internet and modern technologies in general.

From Thursday till Sunday, 15-18
May, the right wing of the Industrial
Palace will be hosting a venue called
Literature online, providing you with
a unique opportunity to acquaint
yourself with brand new develop-
ments in the field of literary activi-
ties on the internet, e-book projects,
digital libraries, literary e-shops, book
and literature portals, book trailers,
webzins and the like. You don’t have
to be a computer wizard - this offer is
attractive even for computer ,lames”
(which term is, in Czech, synonymous
with the word for llama), i.e. the less
skilled web users.

The advantage that magazines and
media in general enjoy in the online
environment lies in its flexible nature
and immediate feedback from read-
ers. A quality internet magazine or
portal will provide you with instant as-
sistance in finding your way through
the world of Czech and foreign lit-
erature. This is why we invite you to
a virtual stroll down literature lane
both from up close and at a distance,
thanks to a project entitled iliteratura,
as well as to a personal meeting with

the people responsible for the Por-
tal Ceské literatury (Czech Literature
Portal). We will present Kultura21, an
inspiring independent website, and
discover the new Valeliteratura.cz
(Your Literature) magazine, offering
space to reflect on literature. One of
the topics of this year's book fair be-
ing fantasy, we will learn more about
this genre with the Dragon webzine.
Opici revue — or The Monkey Review
— will introduce some of its specific
features, no monkeying around, and
Svéty literatury (Worlds of Literature)
will present their very own original
take on literature.

If it is your ambition to become a
writer, take part in the Mam talent
(I've Got Talent) project, publish your
works on Totem - website with 1000
visitors a day, open yourself up to
Blazni.cz (Fools.cz), a space for ,na-
ive and uncomformised” authors, or
launch your career with Piste-povidky.
cz (Write Short Stories.cz).

You want to borrow a historical
document or a book from a library?
No problem! Czech Republic’s Na-
tional Library will show you how in

its presentation of the Manuscripto-
rium Project and a service for order-
ing electronic books — EOD. Where
and how are e-books to be borrowed?
Get a good overview of just this from
eReading.cz.

The web portal of Growing with the
Book — campaign to support reading
— will no doubt be of interest to chil-
dren, their parents and teachers. Eu-
romedia Group will take you on a tour
of their children’s reading room at
Bubux.cz. New project from LINGEA,
designed to promote Czech-language
skills, nechybujte.cz (No Mistake.cz),
will make you shine in your native
tongue.

Meander publishers will present
twelve animated trailers for their
book production and will be joined by
modern animation professionals from
Anomalia and representatives of Book
World for a discussion on whether or
not electronic book culture will erase
printed books.

On Sunday, to conclude the entire
block of programmes, you will find
out who Fools.cz actually are.

Don’t miss out on this and much
more, all part of the Literature online
programme. Come and make sure
that literature does not stay offline.

Lucie Némeckova
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We Have Prepared
a Colourful Literary

Feast

Mr. ROBERT KISS SZEMAN, director of
the Hungarian Institute in Prague, has
disclosed some of what Hungary has
in store for us in the role of the book

fair’s guest of honour.

In what ways will Hungary pre-
sent itself as part of this year’s
Book World programme and
what will you want to empha-
sise?

Hungary's participation in the
book fair this year will be made spe-
cial by the colourful literary feast we
have prepared. What should each
feast bring? For one thing it is exqui-
site goods from the sphere of con-
temporary fiction and science, which
means contemporary Hungarian
authors, such as the internationally-
acclaimed Péter Esterhazy and Gyor-
gy Spiré, who will appear at book-
signings and will meet their readers
in person. Another well-represented
field is science: Hungary's Czech
and Slavonic studies will introduce
several titles that provide domestic
audiences with a reflected image
of Czech culture and literature. No
feast would be complete without
gastronomy, by which | mean tast-
ings of Hungarian specialities, as well
as parties held regularly throughout
the book fair. Don’t be surprised if
a clown stops you at the Exhibition
Grounds and asks you to watch a
3-4 minute little pantomime based
on some of the world’s best-known
novels. If you can guess the name of
the book in question, we have vari-
ous rewards in store, such as a lovely
poem performed by Czech actors or
a small Czech-Hungarian phonetic
dictionary called: ,How to Survive
Hungarian”.

Czech-Hungarian relationships
have traditionally been rife and
strong, especially in the field of
tourism. What is your opinion on
the two countries’ links in terms
of culture - what are its strong
points and what, in your opin-
ion, requires more attention?

Just like Czech tourists come to
relax to Hungarian spas, Hungarian
readers rest by reading novels by
such Czech authors as Bohumil Hra-
bal or Milo$ Urban. For the image of
Hungary to be complete, we must
include in it a cultural map of litera-
ture and music, which some Czech
audiences may not be familiar with.
Hungary currently presents itself to-
gether with its tourist attractions,
because Hungarian culture possesses
some healing properties too - for
example in terms of presenting Hun-
garian catholic literature, which up
till now has been something of a
blank space in our cultural history.
By doing it we are helping to heal
the wounds caused by 20t century’s
totalitarian regimes. Understand-
ing the history we share will help us
avoid future catastrophes. Besides,
it is my firm belief that in the era
of globalisation marked by Anglo-
Saxon culture it will be absolutely
necessary — if we wish to retain
our own national identity — to also
know other European languages.
Our common background for this is
represented by our shared Central-
European identity.

Azerbaijan Introduces
its Culture in Prague

In the last couple of years we
have witnessed some positive de-
velopments in the relationships
between the Czech Republic and
Azerbaijan.

These include the successful promo-
tion of cultural links between the two
countries in the last years. These posi-
tive developments can be attributed
in a large part to the ministers of cul-
ture of the two countries, who have
repeatedly expressed their support
of this co-operation. In today’s world,
culture is seen as a means of better
mutual understanding between na-
tions. At the same time culture is an
element which provides for the re-
taining of national identity and cul-
tural heritage and traditions.

We are therefore happy to be able
to welcome at this year’s Book World
a representative of Azerbaijan’s Min-
istry of Culture and Tourism, Mr. Faiq
Khudanli, who has come to Prague to
introduce a selection of contemporary
Azerbaijani literature. He commented

on Azerbaijan’s presentation at the
book fair with the following words:
»A delegation of the Ministry of Cul-
ture and Tourism of the Republic of
Azerbaijan joined the Prague Interna-
tional Book Fair for the first time in
2011. Participation in the Fair that is
held in Prague is an important chance
to promote our rich national culture,
country’s fastest growing publishing
and printing industry and the art of
the book. Azerbaijan’s national stand
at the Fair is installed in an area of
12 square meters. More than 300
books and advertising products with
160 titles dedicated to the country’s
history, culture, literature, tourism po-
tential and Karabakh are shown here.
At the same time, at our stand there
were placed advertising means relat-
ed to the ‘Baku — 2015: First European
Olympic Games' and brochures and
booklets which contain detailed infor-
mation about the event that will be
hosted by our country are given out to
people interested in it.” JaCH



A Shadow of the Berlin Wall?

The Berlin Wall became a symbol of
the world’s division in the second half
of the twentieth century — a dividing
line between freedom and totalitari-
anism. What is the world like a quar-
ter of a century after its fall? How do
media and literature reflect the ensu-
ing democratisation? Has it brought us
more or less freedom? How do writers
perceive these changes and how are
they mirrored in literature? Was this
period marked by one form of censor-
ship or another in the field of the writ-
ten word? Have past expectation come
to fruition or not? Is the Berlin Wall a
symbol of the past, or can we still stum-
ble on its shadow today? A discussion

Index on Censorship

about these questions will be held at
this year’s Book World — Jan Faktor will
offer the German perspective, Ignac
Romsics will speak for Hungary, and the
Czech point of view will be represented
by Erik Tabery. The debate entitled The
Fall of the Berlin Wall: How the De-
mocratisation of Society and Freedom
of Speech Are Reflected in Literature
and Journalism, will take place on Fri-
day, May 16, from 4 pm in the Literary
Theatre of the Industrial Palace.

The programme was organised in
co-operation with the British magazine
Index on Censorship and will be hosted
by its editor-in-chief Ms. Rachael Jolley.

IK
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Interview with editor-in-chief Rachael Jolley

Are there more subtle and hid-
den forms of censorship taking
place in Western-style democra-
cies? Would these apply to litera-
ture as well as journalism?

Censorship exists in all countries in
different forms. In Western countries
there is a growing self censorship that
stems from a worry of offence, particu-
larly around religion; additionally get-
ting that line between free expression
and hate speech or inciting religious
hatred also appears to be difficult for
many countries to balance. Index on
Censorship recently reported on why
freedom of expression must trump
tiptoeing around offending someone.
Worry about religious offence has led
to plays not being produced, such as
the play Behzti, which was taken out
of a theatre in Birmingham, England.
Police in this case took the view that
concern about religious sensitivity took
precedence over the freedom to per-
form the play. More recently in North-
ern Ireland recently Christian council-
lors sought to stop performances of a
play about the Bible. Index continues
to be concerned about the use of blas-
phemy laws to crack down on journal-
ism, art or writing that governments
disapprove of. In the US conservative

index
on censorship
Christian activists continue to argue
for changes to science textbooks in the
way they cover the theory of evolution.

Index on Censorship is more
than forty years old. From this
long-term perspective, would you
say that censorship is, generally
speaking, on the rise?

Journalists in countries across the
world continue to face pressure not to
publish stories that may impact ,na-
tional security”. While national secu-
rity may sometimes be a valid concern
it is too often used as an excuse to
stop something that is embarrassing
to a government being made public
as we have seen throughout the past
four decades. Writers across Europe,
and the world, continue to face pres-
sures and legal action to prevent the
public from seeing their work. Index
has recently reported on journalists
in Azerbaijan and Belarus who have
faced both imprisonment and physical
attacks for just doing their jobs. Jour-
nalists in many countries including Pa-
kistan, Mexico and Honduras continue
to face intimidation and death threats
for trying to tell people the truth.

42 years after Index was born, fight-
ing against censorship continues to be
as important as it ever was.

LITERATUREWITH AN OPINION
8oYears of Vysehrad Publishers 1934-2014

Vysehrad is the oldest Czech publisher of books. In its long existence it has played an
important role on the domestic literary scene. The publishing house’s activities can be seen
as a reminiscence of the rich and often also painful route our history has taken, drawing
a picture of the literary culture of two thirds of the past century, and a piece of the pre-
sent one. It is the company’s objective to maintain the high quality of its literature, aiming

chiefly at readers with more profound interests.

The publisher brings its readers the very best authors from the fields of history, phi-
losophy, theology as well as fiction. Among its authors you can find Daniela Fischerova,
Petr Charvat, Petr Pokorny, Pfemysl Rut, Jan Rychlik, Jan Sokol, Vlastimil Vondruska and

Czech Radio Launches its Radiotheque

When you want to read something
or find some information in literature,
usually you just simply buy or borrow
the book you need. If you want to see
a film or watch your favourite TV se-
ries, you can choose from the exten-
sive DVD offer at each newsagent'’s
or see the offer on Youtube or other
video database. But what if the infor-
mation you are after is part of a radio
programme? Or perhaps you want
to listen to a book recorded by out-
standing actors. You might also be a
fan of unique musical recordings from
the archives. Until now, getting the
sound recordings you wanted was not
exactly easy. But things have changed.
Czech Radio is, and always has been,
Czech Republic’'s major producer of
audio recordings and now - marking
the Book World book fair — it launches
its Radiotheque.

In essence, Radiotheque is an e-shop
where you can pay for and download
selected programmes produced by the
Czech Radio. And there is more — you
can also order CDs with audio-books,
radio plays or musical recordings. The
offer comes complete with books
about Czech Radio and you can also
order sheet music.

Radiotheque is managed by Czech
Radio’s subsidiary company Radio-
servis a.s. and can be accessed at the
www.radioteka.cz  website. More
details concerning the Radiotheque
will be shared on Thursday, May 15,
at noon in the Authors’ Room in the
Industrial Palace’s left wing. For those
of you who will not be able to make
it to the presentation, we asked Peter
Duhan - Czech Radio’s general man-
ager — a couple of questions.

What content and styles will
Czech Radio’s Radiotheque offer?

The scale of our offer is simply
huge. Let's start with music. Czech
Radio has at its disposal an extensive
archive of both classical and popular
music of all styles and sub-genres,
from swing to jazz, folk, rock. Besides
musical gems from the production

of our very own ensembles, such as
Czech Radio’s Symphonic Orchestra,
BROLN, Czech Radio’s Big Band or the
children’s choir, our offer also includes
an inexhaustible list of other perform-
ers, who have been professionally re-
corded by the Czech Radio in the past.
The same goes for literature — in the
Radiotheque you can choose from an
archive of radio plays and dramatised
literature. In this respect | think our
listeners will appreciate some of our
true treasures, which include sound
recordings of such outstanding ac-
tors as Olga Scheinpflugova, Jaroslav
Marvan, Dana Medfickd, Ladislav
Pesek, Zdenék Stépanek, Karel Héger

and many others. Children’s stories
and programmes also make up an
important part of the Radiotheque.
We hope they will help us raise a new
generation of radio listeners. We also
hope that parents will soon discover
our offer to be an almost inexhaust-
ible supply of entertainment for their
children.

Placing an offer of radio pro-
grammes on the internet seems a
fairly elementary task nowadays.
But was it really this simple?

Not at all. We had a whole bunch
of issues to deal with, such as copy-
right and performers’ rights. We had
to reach a deal with authors’ asso-
ciations that would be acceptable for
both sides. Another big topic is get-
ting the dramaturgy of our selection
right, i.e. what should be available
immediately and which titles should
be used to supplement the Radio-
theque's offer over time. We also had
to make some sound amendments,
especially of historical recordings. The
Czech Radio and Radioservis have put
a lot of effort into launching the Ra-
diotheque and we hope the listeners
will enjoy and appreciate this. We will
do our best to encourage their inter-
est through various special offers and
a regular newsletter available to all
our returning customers. RaS

LITERATURE NIGHT

Literature Night is a traditional event marking the eve of Book World. Actors
Hana Vagnerova and JiFi Vyoralek read from works by authors partici-
pating in the book fair in person — Annelies Verbeke from Belgium and the

Israeli writer Etgar Keret.
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Vafime podle Herbare - autogramiada Kateriny Winterové

others. Authors from abroad include, among other, Antoine de Saint-Exupéry, Jean Giono,
Jacques Le Goff and Marcel Pagnol.

To mark this year’s celebrations, the publishing house has prepared its annual awards
ceremony, this time for the year 2013, to be held at the book fair. All of the publishing
house’s outstanding writers have been invited. The event will take place on Thursday, May
15, 2014, at 4 pm in the Authors’ Room in the left wing of the palace.

Jitka Sucha a Lindy Rybové
SOBOTA 17. KVETNA
\_33 L‘? i ‘i?) “wg 11.00 stanek P 409

Ceské stoleti - Cesi: Jak Gottwald zavrazdil Slanského -
autogramidda Pavla Kosatika a Vojtécha Maska

k televiznimu cyklu a knize
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Zajatci Dablova chFtanu - autogramidda Arnosta Vasi¢ka,

Antiquarians & Ladislav Sutnar

For this year's Book World, antiquarians have prepared a unique ex-
hibition entitled Ladislav Sutnar / Design ve sluzbé (Design at Service) 5
in the left wing of the Industrial Palace. The exhibition is held to mark g
one of book fair's main topics, namely The Many Faces of the Book.
Some 350 exhibits will be on display, and the exhibition will present —

Djl prwang

chronologically — Sutnar’s lifelong work. The exhibits were provided by Reasrt soutéz o knihy
a private collector, whose collection has taken 25 years to build. Some AT = 14.00 stanek P 409
pieces will be exhibited for the very first time. The exhibition will be i Cernobilé idoly 3 - rodinna alba a korespondence -

followed up by a debate at the book fair on Friday, entitled L. Sutnar’s autogramiada Alese Cibulky a jeho hostd

Work and Heritage / Design as a Lifelong Project. oA .. 16.00 stanek P409 )

Besides the exhibition, antiquarians will also hold their individual , CT art - U zavésené knihy - veletrzni special -
presentations, offering a wide range of goods, books, old prints and R s Petrem Vizinou a Jifim Podzimkem
maps, graphic art, postcards, film posters and a large number of vinyl ! NEDELE 18. KVETNA
records. Once again visitors can join in the Literary Mile — a project that Kurle Hynka Michy 0.00 <14 |8' 09
enjoyed a very successfully launch last year and which joins antiquarian :a’l.’ s:‘a’r:\e<hF;’4;’n’ . S Petra Friedls Pavia &
libraries together, their shared offer amounting to 180 metres of books. aIVT%FI;:TII s?)uté;:) IL;if]:l ogramiada Fetra Friedla, Favia Brycze

The antiquarians have also prepared a catalogue of collectors’ book L )

. L , . . . . 11.00 sdl Rosteme s knihou
titles for this year’s Book World, including, among other, the first edi- Berta a Ufo - ctenafeky maraton - soutd? o knihu
tion of K. H. Macha’s poem M4j from 1836. The catalogue also contains X v
. , o Rl 12.00 stanek P 409

such books as Magorovy labuti pisné (Magor’s Swan Songs — published i ) ) )
in exile) or a book with colour wood engravings by J. Vachal JaCH WY MM AGE, Berta a Ufo - autogramidda Miroslava Adamce a Jitky Petrové

exile) or a boo colour wood engravings by J. Vachal. a i
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